
Wall plate 750/1400 manual
Handleiding Afschermplaat 750/1400

Handbuch für Abschirmplatte 750/1400

Wall plate
Afschermplaat
Abschirmplatte

-
Wall plate with Pre-assembled elements
Afschermplaat met voormontagedelen

Abschirmplatte mit vormontierte elemente

H-A-01



Wall plate 750 / Afschermplaat 750 / Abschirmplatte 750

Pay attention:
Always use sealant when mounting the fasteners
Let op:
Altijd kit gebruiken bij het monteren van de bevestigingsmaterialen
Passt auf:
Verwenden Sie bei der Montage der Befestigungselemente immer Dichtmittel

place brackets 11 mm inwards relative to 
the front cover plate
Beugels 11 mm naar binnen plaatsen ten 
opzichte van de voorzijde afschermplaat
Platzieren Sie die Aufhängebügel 11 mm 
nach innen in Bezug auf die vordere 
Abschirmplatte

160 mm

100 mm

Recommendation: Always install guide rollers with a sloping niche
Advies: Altijd geleidingsrollen plaatsen bij een schuine nis
Empfehlung: Führungsrollen immer mit schräger Nische einbauen

Sloping niche at least 18 degrees
Schuinte nis minimaal 18 graden
Schräge Nische mindestens 18 Grad
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Wall plate 1400 / Afschermplaat 1400 / Abschirmplatte 1400

Pay attention:
Always use sealant when mounting the fasteners
Let op:
Altijd kit gebruiken bij het monteren van de bevestigingsmaterialen
Passt auf:
Verwenden Sie bei der Montage der Befestigungselemente immer Dichtmittel

place brackets 11 mm inwards relative to 
the front cover plate
Beugels 11 mm naar binnen plaatsen ten 
opzichte van de voorzijde afschermplaat
Platzieren Sie die Aufhängebügel 11 mm 
nach innen in Bezug auf die vordere 
Abschirmplatte

160 mm

Recommendation: Always install guide rollers with a sloping niche
Advies: Altijd geleidingsrollen plaatsen bij een schuine nis
Empfehlung: Führungsrollen immer mit schräger Nische einbauen

Sloping niche at least 18 degrees
Schuinte nis minimaal 18 graden
Schräge Nische mindestens 18 Grad

100 mm

Center between the top and bottom 
bracket
Centreren tussen de bovenste en 
onderste beugel
Zentrieren Sie zwischen der oberen 
und der unteren Aufhängebügel
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Wall plate 750 with Pre-assembled elements / Afschermplaat 750 met voormontagedelen / Abschirmplatte 750 mit vormontierte elemente

Pay attention:
Always use sealant when mounting the fasteners
Let op:
Altijd kit gebruiken bij het monteren van de bevestigingsmaterialen
Passt auf:
Verwenden Sie bei der Montage der Befestigungselemente immer Dichtmittel

place brackets 11 mm inwards relative to 
the front cover plate
Beugels 11 mm naar binnen plaatsen ten 
opzichte van de voorzijde afschermplaat
Platzieren Sie die Aufhängebügel 11 mm 
nach innen in Bezug auf die vordere 
Abschirmplatte

160 mm

100 mm

Recommendation: Always install guide rollers with a sloping niche
Advies: Altijd geleidingsrollen plaatsen bij een schuine nis
Empfehlung: Führungsrollen immer mit schräger Nische einbauen

Sloping niche at least 18 degrees
Schuinte nis minimaal 18 graden
Schräge Nische mindestens 18 Grad
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Wall plate 1400 with Pre-assembled elements / Afschermplaat 1400 met voormontagedelen / Abschirmplatte 1400 mit vormontierte elemente

Pay attention:
Always use sealant when mounting the fasteners
Let op:
Altijd kit gebruiken bij het monteren van de bevestigingsmaterialen
Passt auf:
Verwenden Sie bei der Montage der Befestigungselemente immer Dichtmittel

place brackets 11 mm inwards relative to 
the front cover plate
Beugels 11 mm naar binnen plaatsen ten 
opzichte van de voorzijde afschermplaat
Platzieren Sie die Aufhängebügel 11 mm 
nach innen in Bezug auf die vordere 
Abschirmplatte

160 mm

Recommendation: Always install guide rollers with a sloping niche
Advies: Altijd geleidingsrollen plaatsen bij een schuine nis
Empfehlung: Führungsrollen immer mit schräger Nische einbauen

Sloping niche at least 18 degrees
Schuinte nis minimaal 18 graden
Schräge Nische mindestens 18 Grad

100 mm

Center between the top and bottom 
bracket
Centreren tussen de bovenste en 
onderste beugel
Zentrieren Sie zwischen der oberen 
und der unteren Aufhängebügel

H-A-05



1x 11 mm

8x DIN933

8x CI13.0840.1620

8x Weco M8

1x DIN912

Mounting the brackets and tubes
Het monteren van de beugels en kokers
Montage der Halterungen und Rohre

Wall plate 750 / Afschermplaat 750 / Abschirmplatte 750

Mark the mounting holes according to drawing H-A-02
Teken de montagegaten af volgens tekening H-A-02
Markieren Sie die Befestigungslöcher gemäß der H-A-02 zeichnung

Drill the mounting holes with drill 11 mm (80 mm deep)
Boor de montagegaten met boor 11 mm (80 mm diep)
Bohren Sie die Befestigungslöcher mit bohren 11 mm (80 mm tief)

Mount the suspension brackets with the gaskets (8x DIN933, 8x CI13.0840.1620, 8x Weco M8)
Monteer de ophangbeugels met de pakkingen (8x DIN933, 8x CI13.0840.1620, 8x Weco M8)
Montieren Sie die Aufhängebügel und Dichtungen (8x DIN933, 8x CI13.0840.1620, 8x Weco M8)

Slide the tubes over the suspension brackets and secure the bottom one (1x DIN912)
Schuif de kokers over de ophangbeugels en zet de onderste vast (1x DIN912)
Schieben Sie die Rohre über die Aufhängebügel und sichern Sie die untere (1x DIN912)

H-A-11



1x 11 mm

12x DIN933

12x CI13.0840.1620

12x Weco M8

2x DIN912

Mounting the brackets and tubes
Het monteren van de beugels en kokers
Montage der Halterungen und Rohre

Wall plate 1400 / Afschermplaat 1400 / Abschirmplatte 1400

Mark the mounting holes according to drawing H-A-03
Teken de montagegaten af volgens tekening H-A-03
Markieren Sie die Befestigungslöcher gemäß der H-A-03 ziechnung

Drill the mounting holes with drill 11 mm (80 mm deep)
Boor de montagegaten met boor 11 mm (80 mm diep)
Bohren Sie die Befestigungslöcher mit bohren 11 mm (80 mm tief)

Mount the suspension brackets with the gaskets (8x DIN933, 8x CI13.0840.1620, 8x Weco M8)
Monteer de ophangbeugels met de pakkingen (8x DIN933, 8x CI13.0840.1620, 8x Weco M8)
Montieren Sie die Aufhängebügel und Dichtungen (8x DIN933, 8x CI13.0840.1620, 8x Weco M8)

Slide the tubes over the suspension brackets and secure the bottom 2 (1x DIN912)
Schuif de kokers over de ophangbeugels en zet de onderste 2 vast (1x DIN912)
Schieben Sie die Rohre über die Aufhängebügel und sichern Sie die untere 2 (1x DIN912)

H-A-12



8x DIN7991

8x Weco M8

9x DIN912

8x CI13.0840.1620

Assembling the Pre-assembled elements, brackets and the constuction
Het monteren van de voormontagedelen, beugels en constructie
Montage der vormontierte elemente, Halterungen und konstruktion

Wall plate 750 with Pre-assembled elements 
Afschermplaat 750 met voormontagedelen
Abschirmplatte 750 mit vormontierte elemente

Mark the mounting holes from the Pre assembled elements according to drawing H-A-04
Teken de montagegaten van de voormontagedelen af volgens tekening H-A-04
Markieren Sie die Befestigungslöcher der vormontageteile gemäß der H-A-04 zeichnung

Drill the mounting holes with drill 11 mm (80 mm deep)
Boor de montagegaten met boor 11 mm (80 mm diep)
Bohren Sie die Befestigungslöcher mit bohren 11 mm (80 mm tief)

After placement foil
Na plaatsing folie
Nach Platzierung Folie

Find the holes according to drawing H-A-04 and pierce it
Zoek de gaten op volgens tekening H-A-04 en prik deze door
Finde die Löcher gemäß der H-A-04 zeichnung und durchbohre es

Mount the suspension brackets with the gaskets (8x DIN912, 8x CI13.0840.1620)
Monteer de ophangbeugels met de pakkingen (8x DIN912, 8x CI13.0840.1620)
Montieren Sie die Aufhängebügel und Dichtungen (8x DIN912, 8x CI13.0840.1620)

Slide the tubes over the suspension brackets and secure the bottom one (1x DIN912)
Schuif de kokers over de ophangbeugels en zet de onderste vast (1x DIN912)
Schieben Sie die Rohre über die Aufhängebügel und sichern Sie die untere (1x DIN912)

Pay attention:
In the case of concrete and masonry pools, take over the tapped holes, 
remove the plate and countersink the marked holes 1 cm deep into the wall
Let op:
Bij betonnen en gemetselde baden de getapte gaten overnemen, plaat 
verwijderen en de afgetekende gaten 1 cm diep verzinken in de muur
Passt auf:
Bei Beton- und Mauerwerksbecken die Gewindebohrungen übernehmen, die 
Platte entfernen und die markierten Löcher 1 cm tief in die Wand versenken
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12x DIN7991

12x Weco M8

14x DIN912

12x CI13.0840.1620

Assembling the Pre-assembled elements, brackets and the constuction
Het monteren van de voormontagedelen, beugels en constructie
Montage der vormontierte elemente, Halterungen und konstruktion

Wall plate 1400 with Pre-assembled elements 
Afschermplaat 1400 met voormontagedelen
Abschirmplatte 1400 mit vormontierte elemente

Mark the mounting holes from the Pre assembled elements according to drawing H-A-05
Teken de montagegaten van de voormontagedelen af volgens tekening H-A-05
Markieren Sie die Befestigungslöcher der vormontageteile gemäß der H-A-05 zeichnung

Drill the mounting holes with drill 11 mm (80 mm deep)
Boor de montagegaten met boor 11 mm (80 mm diep)
Bohren Sie die Befestigungslöcher mit bohren 11 mm (80 mm tief)

After placement foil
Na plaatsing folie
Nach Platzierung Folie

Find the holes according to drawing H-A-05 and pierce it
Zoek de gaten op volgens tekening H-A-05 en prik deze door
Finde die Löcher gemäß der H-A-05 zeichnung und durchbohre es

Mount the suspension brackets with the gaskets (12x DIN912, 12x CI13.0840.1620)
Monteer de ophangbeugels met de pakkingen (12x DIN912, 12x CI13.0840.1620)
Montieren Sie die Aufhängebügel und Dichtungen (12x DIN912, 12x CI13.0840.1620)

Slide the tubes over the suspension brackets and secure the bottom 2 (2x DIN912)
Schuif de kokers over de ophangbeugels en zet de onderste 2 vast (2x DIN912)
Schieben Sie die Rohre über die Aufhängebügel und sichern Sie die untere 2 (2x DIN912)

Pay attention:
In the case of concrete and masonry pools, take over the tapped holes, 
remove the plate and countersink the marked holes 1 cm deep into the wall
Let op:
Bij betonnen en gemetselde baden de getapte gaten overnemen, plaat 
verwijderen en de afgetekende gaten 1 cm diep verzinken in de muur
Passt auf:
Bei Beton- und Mauerwerksbecken die Gewindebohrungen übernehmen, die 
Platte entfernen und die markierten Löcher 1 cm tief in die Wand versenken
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Tubes Wall plate 750 / Kokers Afschermplaat 750 / Rohre Abschirmplatte 750

1x DIN912

1. Slide the 90° side of the tube over the bracket
1. Schuif de 90° kant van de koker over de beugel 
1. Schieben Sie die 90° Seite der Rohr über die Aufhängebügel

2. Then lower the 45° side over the bracket on the other side
2. Laat dan de zijde met de 45°schuine kant over de beugel aan de andere kant zakken
2. Senken Sie dann die 45° Seite über die Aufhängebügel an der anderen Seite

3. Secure the lower tube 60x60 mm with the M8x20 mm screw on the back (1x DIN912)
3. Zet de onderste koker 60x60 mm vast met de M8x20 mm schroef aan de achterzijde (1x DIN912)
3. Sichern Sie das untere Rohr 60x60 mm mit der Schraube M8x20 mm auf der Rückseite (1x DIN912

1

2

2

1

3
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Tubes Wall plate 1400 / Kokers Afschermplaat 1400 / RohreAbschirmplatte 1400

2x DIN912

1. Slide the 90° side of the tube over the bracket
1. Schuif de 90° kant van de koker over de beugel 
1. Schieben Sie die 90° Seite der Rohr über die Aufhängebügel

2. Then lower the 45° side over the bracket on the other side
2. Laat dan de zijde met de 45°schuine kant over de beugel aan de andere kant zakken
2. Senken Sie dann die 45° Seite über die Aufhängebügel an der anderen Seite

3. Secure the lower 2 tubes 60x60 mm with the M8x20 mm screw on the back (2x DIN912)
3. Zet de onderste 2 kokers 60x60 mm vast met de M8x20 mm schroef aan de achterzijde (2x DIN912)
3. Sichern Sie das untere 2 Rohre 60x60 mm mit der Schraube M8x20 mm auf der Rückseite (2x DIN912)

1

1

1

2

2

2

3

3
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Wall plate PVC 750/ Afschermplaat PVC 750/ Abschirmplatte PVC 750

1

4

1

Wall plate PVC 750
Afschermplaat PVC 750
Abschirmplatte PVC 750

Glue with PVC glue
Verlijmen met pvc lijm 
Mit PVC-Kleber kleben

4

1. Place the Wall plates in the right order over the tubes
1. Plaats de afschermplaten in de juiste volgorde over de kokers
1. Legen Sie die Abschirmbleche in der richtigen Reihenfolge über die rohre

2. Mark 60 x 60 tube on the back of the Wall plates
2. Koker 60 x 60 aftekenen op de achterzijde van de afschermplaten
2. 60 x 60 Rohr auf der Rückseite Abschirmplatte markieren

3. Remove Wall plates from the tube
3. Afschermplaten van de koker halen
3. Abschirmplatte vom Rohr entfernen

4. Glue 2x Z profile per plate at the back with PVC glue
4. 2x Z profiel per plaat aan de achterzijde verlijmen met PVC lijm
4. 2x Z-Profil pro Paneel hinten mit PVC-Kleber verkleben

5. Replace Wall plates
5. Afschermplaten terug plaatsen
5. Abschirmplatte wieder einbauen

2
Mark
Aftekenen
Markeiren
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Wall plate PVC 1400 / Afschermplaat PVC 1400/ Abschirmplatte PVC 1400

4

Wall plate PVC 1400
Afschermplaat PVC 1400
Abschirmplatte PVC 1400

Glue with PVC glue
Verlijmen met pvc lijm 
Mit PVC-Kleber kleben

4

1

1. Place the Wall plates in the right order over the tubes
1. Plaats de afschermplaten in de juiste volgorde over de kokers
1. Legen Sie die Abschirmbleche in der richtigen Reihenfolge über die rohre

2. Mark both 60 x 60 tubes on the back of the Wall plates
2. Beide kokers 60 x 60 aftekenen op de achterzijde van de afschermplaten
2. Beide 60 x 60 Rohre auf der Rückseite Abschirmplatte markieren

3. Remove Wall plates from the tube
3. Afschermplaten van de koker halen
3. Abschirmplatte vom Rohr entfernen

4. Glue 4x Z profile per plate at the back off the plate with PVC glue
(2x top, 2x bottom)
4. 4x Z profiel per plaat aan de achterzijde verlijmen met PVC lijm
(2x boven, 2x onder)
4. 4x Z-Profil pro Platte hinten mit PVC-Kleber verkleben
(2x oben, 2x unten)

5. Replace Wall plates
5. Afschermplaten terug plaatsen
5. Abschirmplatte wieder einbauen

2
Mark
Aftekenen
Markeiren
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